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1 ANLIKER XXL-Einfiihrung

Dieses Kapitel informiert Sie Uber Giiltigkeitsbereich, Aufbau und Gliederung der Betriebsanleitung.

1.1 Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermoglicht Ihnen die richtige Nutzung und den sicheren Gebrauch des Ge-
miseschneiders ANLIKER XXL der Firma Brunner-Anliker AG.

Wichtig: Die Betriebsanleitung muss fiir alle Benutzer des Gemiiseschneiders ANLIKER XXL jeder-
zeit greifbar sein und deshalb immer beim Gerat aufbewahrt werden.

1.1.1 Giltigkeitsbereich
Diese Betriebsanleitung gilt fiir den Gemuseschneider ANLIKER XXL der Firma Brunner-Anliker AG

Ausgabedatum dieser Betriebsanleitung: 08.2021

Die Betriebsanleitung beschreibt die Vorbereitung, den Betrieb und die Instandhaltung des funkti-
onsfahigen Gemiuseschneiders, sowie die Behebung von Storungen. Sie gilt jedoch nicht fir die Re-
paratur eines defekten Gerats. Wenden Sie sich in diesem Fall an lhren Lieferanten oder direkt an

den Hersteller.

1.1.2 Zielgruppe und Leseverpflichtung
Die Betriebsanleitung richtet sich an alle Benutzer des Gemuseschneiders ANLIKER XXL.

Leseverpflichtung
Alle Benutzer sind verpflichtet, das Kapitel 2 "Sicherheit”, Seite 7, zu lesen, bevor sie mit dem Ge-

miiseschneider ANLIKER XXL zu arbeiten beginnen.

Ausgestellt: Geprift: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 5 von 41
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1.1.3 Warn- und Nutzungshinweise
Beachten Sie die Bedeutung der Warn- und Nutzungshinweise:

GEFAHR

Bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung eintreten wer-
den, wenn die entsprechenden Vorsichtsmassnahmen nicht getrof-
fen werden.

WARNUNG
Bedeutet, dass Tod oder schwere Korperverletzung eintreten kon-
nen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmassnahmen nicht getrof-
fen werden.

VORSICHT

VORSICHT

Bedeutet, dass eine leichte Korperverletzung oder ein Sachschaden
eintreten konnen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmassnahmen
nicht getroffen werden.

HINWEIS

Gibt Hinweis, der dem Benutzer hilft, das Produkt technisch richtig
und effizient einzusetzen oder Eigenschaften des Produkts zu ver-
stehen.

1.1.4 Abkiirzungen und Symbole

Es werden lediglich Abkirzungen fiir Masseinheiten und einige einpragsame Symbole am Blattrand
fiir Warn- und Nutzungshinweise verwendet. (Beispiel: siehe "Warn- und Nutzungshinweise”, Seite
6).

Die ANLIKER XXL wird im Folgenden auch als “Gerat” bezeichnet

1.2 Herstelleradresse

Brunner-Anliker AG
Flughofstrasse 55
8152 Opfikon-Glattbrugg

Schweiz

Telefon: +41 44 804 21 00

Mail: mail@brunner-anliker.com
Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 6 von 41
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13

2.1

Gerateidentifikation

Geben Sie bitte bei Rickfragen oder Ersatzteilbestellungen die genaue Gerate-ldentifikation gemass
Typenschild, das an der Seite des Gemiseschneiders ANLIKER XXL angebracht ist, an. Dadurch er-
leichtern Sie die rasche und korrekte Beantwortung lhrer Anfrage.

Angaben auf dem Typenschild zur Gerate-ldentifikation (Beispiel):

Q. R @

BRUNNER xgnuxm YKL
ANLIKER©Q | 3erie N= 3019021 c E
swiss [ made Veg etable autting machine

T +41 44 804 21 00

brunner-anlikercom Kw 0.750 A 1.8
V™ 400-415 Ph 3
Art. N° 231.02548 Hz 50 U/Min 2770 El.Schems

/ Date: 28/02/19 Art N 2350149

Abb. 1: Typenschild

Pos. Pos.

Hersteller / Kontaktdaten 5 Artikelnummer

Seriennummer 6 Produktionsdatum

Geratebezeichnung 7 Leistungsdaten Motor

AIWINIPF

Zertifizierungen

Tabelle 1: Typenschild

Sicherheit

Dieses Kapitel informiert Sie iiber die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit dem
Gemiiseschneider ANLIKER XXL.

Verwendungszweck

Die bestimmungsgemasse Verwendung des Gemiseschneiders ANLIKER XXL besteht im Schneiden
von verschiedenen Gemiusearten in gastronomischen und verarbeitenden Betrieben. Je nach ver-
wendeten Schneidscheiben sind unterschiedliche Schnittvarianten moglich. Es dirfen nur Original-
Schneidscheiben und Wiirfeleinsatze sowie die vom Hersteller empfohlenen Ersatzteile verwendet
werden.

Zur bestimmungsgemassen Verwendung gehort auch das Einhalten samtlicher vom Hersteller ange-
gebenen Instruktionen und Bedingungen fir Installation, Inbetriebsetzung, Wartung und Betrieb des
Gemiseschneiders.

Jede von der bestimmungsgemassen Verwendung abweichende Verwendung und speziell das Ver-
wenden von fremden oder defekten Schneidscheiben gilt ohne vorherige schriftliche Einwilligung des
Herstellers als sachwidrig. Flr daraus entstehende Schaden am Gemiiseschneider ANLIKER XXL kann
der Hersteller nicht haftbar gemacht werden.

Ausgestellt: Geprift: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 7 von 41
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2.2

2.3

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen

Generell gelten im Umgang mit dem Gemiiseschneider ANLIKER XXL folgende allgemeine Sicher-
heitsbestimmungen:

Jeder Benutzer ist fiir seine eigene Gesundheit verantwortlich. Er ist verpflichtet, Arbeiten mit
fiir ihn nicht einschatzbarem Risiko zu unterlassen und diese von dafiir ausgebildeten Personen
ausfiihren zu lassen.

Es durfen nur Personen an oder mit dem Gemiuiseschneider ANLIKER XXL arbeiten, die fur die
Arbeiten an diesem Gerat geschult wurden und die Betriebsanleitung gelesen und verstanden
haben. Siehe auch "Benutzeranforderungen®, Seite 8.

Die Anweisungen in dieser Betriebsanleitung sind immer zu befolgen.
Die Benutzer sind verpflichtet, den Gemiiseschneider ANLIKER XXL nur in einwandfreiem Zu-
stand zu betreiben und Verdanderungen oder Defekte, insbesondere wenn sie die Sicherheit be-

treffen, unverziglich beheben zu lassen.

Es ist ausdriicklich verboten, jegliche Schutzausriistung oder -abdeckung abzudandern oder zu
entfernen.

Benutzeranforderungen

Personen, die das Gerat bedienen, missen vorab in die entsprechenden Tatigkeiten eingewiesen
werden. Sie benétigen jedoch keine spezifische Fachausbildung.

VORSICHT

VORSICHT

Verletzungsgefahr bei ungeschickter Handhabung! Benutzer des Gemiiseschneiders
ANLIKER XXL mussen vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung gelesen haben oder von
erfahrenen Benutzern eingewiesen worden sein.

Ausgestellt:

Geprift:

Gedndert:

Status: 300 Freigegeben

Seite 8 von 41
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3 Aufbau

Dieses Kapitel informiert Sie Gber den Aufbau und die Zubehorteile des Gerits.

3.1 Aufbau Grundgerit

Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL besteht aus einem Grundgerat auf Rollen und einem abnehm-
baren Aufsatz. Je nach Aufsatz kann das Gerat fir unterschiedliche Arbeiten verwendet werden
Das Grundgerat enthalt den Antrieb mit Stromversorgung und die Bedienungselemente. In Abbil-
dung 2 sind die Systemteile des Grundgerat ersichtlich.
Die Bilder dienen der Veranschaulichung.

Detaillierte Angaben liber die Abmessungen finden Sie auf dem Massbild Abbildung 44.

Abb. 2: Systembezeichnung Grundgeréat

Pos.

Pos.

1 Haltebugel

5 Auslauf mit Schutzabdeckung

2 Bedienelemente

6 Oberteil

3 Netzkabel mit Halterung

7 Schneidscheibenhalter

4 Lenkrollen mit Feststellbremse

8 Festrollen

Tabelle 2: Systembezeichnung Grundgerat

Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 9 von 41
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3.2 Aufbau mit Trichter

Am Haltebuigel des Grundgerates wird der Trichter mit der Wanne montiert. Durch die Wanne wer-

den die zu verarbeitenden Produkte direkt in die Maschine geschiittet und verarbeitet.

Abb. 3: Aufsatz Trichter

Pos. Pos.

1 Einfill6ffnung - Wanne 6 Trichter

2 Haltebugel mit eingesetztem Trichter 7 Schneckenfliigel

3 Schneidscheibenhalter 8 Trichterverschluss

4 Netzkabel mit Halterung 9 Auslauf mit Abdeckung (Schutzhaube)
5 Lenkrollen mit Feststellbremse 10 Festrollen

Tabelle 3: Systembezeichnung Trichter

Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 10 von 41
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3.3 Ausstattung

Das Gerat wird je nach Bestellumfang mit unterschiedlichen Schneidscheiben, Raffelscheiben und
Wiirfeleinsatzen bestiickt. Enthalten sind generell das Grundgerat mit dem Trichteraufsatz, Be-

triebsanleitung, Reinigungsbiirste.

Abb. 4: ANLIKER XXL

Abb. 7: Schneckenfliigel Standard

Abb. 5: Set Zubehor?

Abb. 6: Auswerfer

Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 11 von 41
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3.4 Zubehor
Zum Gemuiseschneider ANLIKER XXL ist der Aufsatz PRO erhaltlich. Weiteres Zubehor, diverse
Schneid- und Raffelscheiben, Scheibenhalter und vieles mehr konnen zusatzlich erworben werden.
Bitte kontaktieren Sie ihren Partner oder unsere Website fir weitere Informationen.

Abb. 8: ANLIKER XXL PRO Aufsatz Abb. 9 Auswurfteller Abb. 10 Neutraler Fligel

Abb. 11: Diverse Schneidscheiben, Raffelscheiben, Abb. 12: Multifeeder-Einsatz
Waiirfeleinsatze (W)

Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 12 von 41
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3.5 Materialien
Samtliche Gehduseteile sowie Aufsatzkopf sind aus Chromstahl gefertigt.

3.6 Bedienelemente zum Ein-/Ausschalten

Bedienkonzept des Gemiseschneiders ANLIKER XXL:
1. Gerat am Strom anschliessen ("Elektrische/elektronische Einrichtung”, Seite 16) und sicher-

stellen, dass der NOT-AUS-Taster (Nummer 3 auf Seite 9) entriegelt ist.

Aufsatz (Wanne oder Trichter) korrekt einrichten und verriegeln.

Reedschalter an Verschluss und Halterung auf korrekte Verriegelung prifen.

Schneidvorgang starten durch Einklinken des Verschlusshebels und Driicken des roten Tas-

ters. Der Taster wechselt von rot zu griin.

2.

Abb. 13: Not-Aus und On/Off Schalter/Taster

Die Schneidscheibe dreht sich.

3.7 Schaltzustinde des Tasters

Pos.

1 Not-Aus

2 Taster rot off

3 Taste griin on

Tabelle 4: Not-Aus ON/OFF

~ I 7
= Taste leuchtet

Die Maschine lauft

NI
= Taste blinkt

Die Maschine ist bereit

__ Taste leuchtet

Die Maschine ist angeschlossen

\‘/

Ein Problem besteht

Von der Stromversorgung
trennen. Wenn das Licht aus-
gegangen ist, wieder an die

—(N - Stromversorgung anschlies-
— Taste blinkt sen.
Tabelle 5: Taste
Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 13 von 41
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4 Aufbau des Gemiiseschneiders

4.1 Auspacken und Aufstellen
Das Gerat wird in einer Transportkiste angeliefert.
Zum Herausfahren des Gerates aus der Transportkiste ist eine Behelfsrampe aus Blech oder Bret-
tern zu verwenden.
VORSICHT
Kippgefahr
Das Gerat wiegt rund 100 kg und kann beim Herausfahren kippen.
Fahren Sie das Gerat zu zweit auf einer behelfsmassigen Rampe aus der Trans-
portkiste heraus.
Schwerpunkt beachten
Alternativ kann ein Hubstapler verwendet werden. Um Beschadigungen zu vermeiden, sind dabei
geeignete Holzlatten zu unterlegen und darauf zu achten, dass keine Kabel eingeklemmt werden.
Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL sollte nicht von Hand gehoben und transportiert werden. Falls
es sich jedoch nicht vermeiden lasst, unbedingt zu zweit arbeiten und das Gerat am Stiltzrohr anhe-
ben.
Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL verfligt (iber zwei Festrollen und zwei bremsbare Lenkrollen.
Arretieren Sie die beiden Lenkrollen durch Hineindriicken der Bremsrasten am Einsatzort und l16sen
Sie sie nur zum Verfahren des Gerats.
Stellen Sie das Gerat auf einem ebenen und stabilen Untergrund auf. Fir die Bedienung muss auf
allen Seiten ausreichend Platz vorhanden sein.
Abb. 14 Feststellbremse arretiert
4.2 Auslieferungszustand
Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL wurde vor der Lieferung vom Hersteller gereinigt.
Es wird empfohlen, das Gerat vor dem Erstgebrauch nochmals mit einem lebensmittelvertraglichen
Reinigungsmittel zu reinigen.
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4.3 Schiden melden

Nach Anlieferung des Gemiseschneiders sind Schaden, z.B. mangelhafte Verpackung, Transportscha-
den etc. sofort dem Spediteur, der Versicherung und dem Lieferwerk oder der Servicestelle zu mel-
den. Kontaktadresse siehe Seite 6 oder 33.

4.4 Gewicht des Gemiiseschneiders ANLIKER XXL
Der Gemisescheider wiegt 100 kg

Hinweis
e Priifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung anhand des beiliegenden Liefer-
scheins (sollte die Lieferung nicht vollsténdig sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Lieferanten in Verbindung).
® Sind Schaden, z.B. mangelhafte Verpackung oder Transportschaden ersichtlich,
so melden Sie dies bitte umgehend unserem Kundendienst, dem Spediteur und
der Versicherung.

VORSICHT
VORSICHT!
e Heben von schwerer Last kann zu Schadigungen des Bewegungsapparates fiih-
ren.

4.5 Transport des Gemiiseschneiders ANLIKER XXL

Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL kann auf seinen Rollen verfahren und an den Einsatzort transportiert
werden. Vor Verschieben des Gemiseschneiders muss die Feststellbremse an den Lenkrollen gel6st wer-
den. Am Einsatzort wird die Feststellbremse durch Hineindriicken der Bremsrasten wieder arretiert.

Losen Sie die Bremsen nur, um das Gerat zu verfahren!
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4.6 Montage und Installation

4.7

Achten Sie auf ergonomisches Arbeiten: Gerat nur auf ebener, stabiler Arbeitsflache mit Mindest-
massen von 800 mm x 1100 mm aufstellen.

Auf den Seiten des Gemiiseschneiders muss geniigend Platz zur Verfligung stehen, um den Trichter
fiir den Austausch der Schneidscheiben, Raffelscheiben oder Wiirfeleinsatze zu schwenken.
Schliessen Sie das Gerdt moglichst nahe an einer Steckdose an. Verlegen Sie die Kabel nicht iber
einen Durchgangsweg (Vermeidung von Stolperfallen)!

Bestehen Unsicherheiten in Bezug auf Installation und Installationsort, kontaktieren Sie bitte Firma
Brunner-Anliker AG (Kontaktadresse siehe Seite 6 oder 33)

Abb. 15: Anschlusskabel

Elektrische/elektronische Einrichtung

Der Gemiiseschneider ANLIKER XXL verfiigt (iber ein ca. 4m langes Anschlusskabel, das an einer 230
Volt Steckdose (ein Monophase Anschluss) angeschlossen werden kann.
Um Stolperstellen zu vermeiden, sollte das Kabel nicht iiber einen Durchgangsweg verlegt werden.

GEFAHR!

o Defekte elektrische Bauteile kdnnen unter Spannung stehen und dadurch lebens-
gefahrlich sein.

e Kabel nicht Gberfahren, quetschen oder zerren.

e Vor Arbeiten an elektrischen Einrichtungen muss das Gerat vom Netz getrennt
werden.

e Festgestellte Mangel an elektrischen Komponenten / Baugruppen muissen unver-
ziiglich behoben werden. Besteht eine akute Gefahr, so darf das Betriebsmittel
nicht verwendet werden. Niemals in einem mangelhaften Zustand benutzen!

VORSICHT

VORSICHT!

e Fir den Anschluss missen die elektrischen Daten auf dem Typenschild (s. auch
Seite 7) beachtet werden.

Hinweis
e  Firma Brunner-Anliker AG Gbernimmt keine Haftung flir Ereignisse und Scha-
den, deren Ursprung auf die elektrischen Installationen zurlickzufiihren ist.

® Schutz vor unerwartetem Anlauf: Nationale Vorschriften beachten!
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4.8 Inbetriebnahme
Beachten Sie bei der ersten Inbetriebnahme bzw. beim Probelauf die nachfolgend aufgefiihrten
Punkte.
e Es muss gewahrleistet sein, dass sich keine Fremdkorper in den Einfllléffnungen des Gemiise-
schneiders befinden!
GEFAHR!

e Am Gemiseschneider ANLIKER XXL dirfen keine Veranderungen, An- oder
Umbauten, welche die Sicherheit oder Funktion beeintrachtigen kdnnen, vor-
genommen werden. Bei Zuwiderhandlung erlischt die CE-Konformitat.

e Werden am Gemiuseschneider ANLIKER XXL die Sicherheitseinrichtungen etc.
nicht entsprechend geprift, kann dies die Funktion massiv beeintrachtigen
und schwerwiegende Verletzungen des Personals und Schaden an dem Gemii-
seschneider zur Folge haben!

VORSICHT
VORSICHT!
e Die lokalen Vorschriften zur Unfallverhitung sind einzuhalten!
Hinweis

® Der Benutzer muss vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung und geltenden Si-

cherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben
Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 17 von 41
Ralph Moretti Ralph Moretti Unterlagennummer: Index
28.07.2021 25.01.2023 235.01550 CcA




BRUNNER
ANLIKERO

swiss [ made

4.9 Lagerung

Um einen nicht genutzten Gemuiseschneider ANLIKER XXL auch {iber einen langeren Zeitraum funk-
tionsfahig zu halten, missen einige Punkte beachtet werden:

e Der Lagerraum muss trocken und sauber sein.

o Den Gemiiseschneider ANLIKER XXL nicht extremer Kalte oder Hitze aussetzen.

e Das gesamte Gerat sauber halten.
e Der Gemiuiseschneider ANLIKER XXL muss so verpackt oder abgedeckt sein, dass kein Schmutz und
Staub eindringen kann.

Hinweis
® Fir Korrosionsschaden, die durch unsachgemasse Lagerung auftreten, z.B. La-
gerung in einem feuchten Raum, Gbernimmt die Brunner-Anliker AG keinerlei
Gewabhrleistung.

Wir empfehlen Ihnen, vor einer Wiederinbetriebnahme nach langerer Standzeit unseren Kunden-
dienst anzusprechen.

Alle mechanischen Teile sind einer Inspektion zu unterziehen. Im Besonderen:
e alle Bauteile sind auf Korrosionsschaden (und Standschaden) zu prifen
e alle Schneidscheiben sind auf Beschadigungen und Schnittqualitat zu prifen

Ausgestellt: Gepruft: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 18 von 41
Ralph Moretti Ralph Moretti Unterlagennummer: Index
28.07.2021 25.01.2023 235.01550 CA




BRUNNER
ANLIKERO

swiss [ made

5 Einrichten des Aufsatzes

Die Anwendungsmoglichkeiten der ANLIKER XXL sind sehr vielfaltig.
Flr das Einsetzen der Schneid- und Raffelscheiben oder Wiirfeleinsatze sind die folgenden

Punkte zu befolgen:

Schnittverletzungen durch Schneidflachen
e Messer und Reibhocker sind scharf geschliffen und liegen nun frei.

® Gefahr von Schirf- und Schnittverletzungen.

Bevor ein neuer Aufsatz auf das Geréat aufgebaut werden kann, muss ein bereits montierter Aufsatz

abgebaut werden.
Gerat vom Stromnetz trennen.

Aufsatzkopf ANLIKER XXL mit Scharnier: den Verriegelungsstift nach unten driicken, das Scharnier
einfadeln, bis der Stift verriegelt.

Abb. 16: Aufsatzkopf einsetzen und verriegeln

Aufsatzkopf verschliessen und mit dem Verschlusshebel verriegeln.

Abb. 17: Aufsatzkopf verriegeln
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Schneckenfligel einsetzen

Beim Einsetzen auf die 2 Fiihrungsbolzen achten

Abb. 18 Schneckenfliigel einsetzen

Trichter aufsetzen

Trichter in Haltebligel einsetzen, auf Passung achten

Abb. 19: Trichter aufsetzen

Abb. 20: IN/OUT Richtung

Trichter mit Sicherheitsverschluss am Haltebligel verriegeln

Abb. 21: Trichter befestigen '

Abb. 22: Sicherheitsverschluss verriegelt
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Trichter mit Verschlusshaken am Aufsatzkopf verriegeln.
Der Schneckenfliigel muss eingesetzt sein.

. ANS

Abb. 23: Trichter verriegeln

Abb. 24: Trichter verschlossen

5.1 Korrektes Einsetzen der Schneid- und Raffelscheiben und der Wiirfeleinsitze

5.1.1 Vorbereitung des Gemiiseschneiders ANLIKER XXL

Verschluss 6ffnen und den Trichter auf die Seite schwen-
ken. Verschlusshebel 6ffnen und Aufsatzkopf weg-
schwenken.

Abb. 25: Trichter und Aufsatzkopf weggeschwenkt

5.1.2 Auswerfer oder Auswurfteller einsetzen

Vor dem Einsetzen der Schneidscheibe muss der Auswer-
fer oder Auswurfteller montiert werden. Er sitzt korrekt,
wenn er beinahe den Boden des Schneideraums berihrt.
Ohne Auswerfer / Auswurfteller staut sich das Schnittgut
unterhalb der Schneidscheibe, die Schneidscheibe wird
nach oben gedriickt und zerkratzt so womaéglich den
Schneidekopf und beschadigt die Messer.

Abb. 26: Auswerfer eingesetzt
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5.1.3 Schneid- oder Raffelscheibe einsetzen

Setzen Sie die Scheibe nun auf die Antriebswelle. Durch
eine leichte Drehung rastet die Scheibe in den Mitnehmer-
stift an der Antriebswelle ein und sitzt korrekt (achten Sie
auf obere Blindigkeit mit der Antriebswelle).

Damit die Schneidscheibe richtig aufgesetzt werden kann,
miissen Scheibennabe und Mitnehmerstift sauber sein.

Abb. 27: Schneidscheibe eingesetzt

WARNUNG
e Messer und Reibhocker sind scharf geschliffen und liegen nun frei.

® Gefahr von Schirf- und Schnittverletzungen.

Hinweis
o Die Scheiben passen sehr prazise auf die Antriebswelle. Sie dirfen auf keinen
Fall mit Gewalt oder unter Kraftaufwendung auf die Antriebswelle gedriickt
werden

5.1.4 Aufsatzkopf schliessen

Den Aufsatzkopf zuriickschwenken und den Schneckenfli-
gel auf den Aufsatzkopf setzen. Auf die Verriegelung achten!

r{. £
Q
Abb. 28: Schneckenflligel eingesetzt

5.1.5 Trichter schliessen

Trichter zurlickschwenken und verriegeln, dabei auf saubere Passung achten.
Nun ist die ANLIKER XXL einsatzbereit.

Abb. 29: Trichter verschlossen
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5.1.6 Wiirfelgitter einsetzen
Beim Einsetzen des Wiirfelgitters muss darauf geachtet werden, dass die Kerbe am Wiirfelgitter in

den Stift am Oberteil einrastet.

Abb. 30: Wirfelgitter Kerbe

Abb. 31:0Oberteil Stift

Das Wirfelgitter befindet sich in der korrekten Position, wenn der Stift des Oberteils in der Kerbe

des Wiirfelgitters liegt.

Abb. 32: Wirfelgitter eingesetzt
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5.2 Schneiden von Gemiise

Stellen Sie fur die Ausgabe der verarbeiteten Gemiiseprodukte oder Friichte ein geeignetes Behaltnis

(Gastronorm-Behalter 1/1), einen grossen Verarbeitungswagen oder eine Wanne bereit.

Gerét einschalten

Gemuise von oben in Trichter einfillen.

gepasst werden.

Abb. 34: Schneckenfligel bewegen

Gemiuse nach Bedarf kontinuierlich nachfillen.

Falls sich das Gemiise im Trichter verklemmt, kann es durch

leichtes Ritteln (Hin- und Herbewegen) des Gerats am Griff des
Schneckenfligels gelost werden!
Grosses Gemiise sollte vorab an die Offnung des Durchlasses an-
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Abb. 35: Abdeckung auf Auslauf montiert

GEFAHR!
e Beilaufender Maschine darf nicht in den Auslauf gegriffen werden!
e Gefahr von Schnitt- oder Quetschverletzungen

e Die Maschine darf nur mit abgedecktem Auslauf betrieben werden
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5.3 Verwendung des Zubehérs (Multifeeder - Einsatz)
Mit diesem Einsatz (Multifeeder) kénnen langliche Produkte wie z. B. Gurken kontinuierlich zuge-
flhrt und geschnitten werden.

5.3.1 Vorbereitung fiir die Nutzung des Multifeeder

Um den Multifeeder einsetzen zu kbnnen, muss zuerst der
Trichter zuriickgeschwenkt und entfernt werden. Auch der
Schneckenfliigel muss herausgenommen und die gewlinschte
Schneidscheibe eingesetzt werden.

Nun kann der Multifeeder eingesetzt werden.

—

1

Abb. 36: Multifeeder einsetzen
5.3.2 Bedienung des Multifeeder

Die Maschine einschalten und das Gemise zuflihren. Mit dem Stdssel kann das Gemiise nachge-
schoben werden. Zum Anhalten der Maschine die Ausschalttaste driicken.

GEFAHR!
A e Beilaufender Maschine darf nicht in den Auslauf gegriffen werden!
e Gefahr von Schnitt- oder Quetschverletzungen.

5.3.3 Wechsel der Schneidscheibe beim Multifeeder

Zum Wechseln der Schneidscheiben muss der Multifeeder komplett entfernt werden!

Hinweis
e Zum Wechseln der Schneidscheiben muss der Multifeeder komplett entfernt
werden.
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5.4 Verwendung des Zubehors (Einsatz Neutraler Fliigel)
Mit diesem Einsatz Neutraler Fligel kbnnen Sie ganz bequem Kohl (Kabis) verarbeiten.

5.4.1 Vorbereitung fiir die Verwendung des Neutralen Fliigels

S Zuerst den Ring des Neutralen Fliigels aufsetzen und verriegeln.

achten.

Nicht tber den Rank hinaus befillen!

Bei Einsatz des Neutralen Flligels muss die Maschine immer mit
dem ON/OFF Taster gestartet werden!

Abb. 39: Bedienung des Stossel
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6 Systempflege , Reinigungskonzept”

Dieses Kapitel beschreibt die Reinigung des Gerates und der Schneidscheiben, Raffelscheiben und

Waiirfeleinsatze.
Beim Reinigen darf der Bediener das Gerat nur so weit auseinandernehmen, wie in diesem Kapitel

beschrieben.
Aufsatzkopf und Stossel kdnnen zur Reinigung ohne Verwendung eines Werkzeugs entfernt wer-

den.

6.1 Reinigung des Gemiiseschneiders ANLIKER XXL
Bei dusserer Verschmutzung kann das Gerat mit einem Schlauch (Schwallwasser) abgespritzt wer-
den. Hochdruckreiniger diirfen nur bis auf eine Distanz von einem halben Meter verwendet wer-
den!
6.2 Entfernung des Aufsatzkopfs
Der Ausbau erfolgt grundsatzlich in umgekehrter Reihenfolge zum "Einrichten des Aufsatzes XXL,“
Seite 19.
Zuerst Gerat vom Stromnetz trennen.
Verschluss an der Trichterhalterung vollstandig I16sen, Trichter wegheben.
Schneckenfligel aus dem Aufsatzkopf ziehen.
Scharnier am Aufsatzkopf entriegeln.
Verschlusshebel entriegeln, Scharnier 16sen und Aufsatzkopf entfernen
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6.3 Reinigung der Schneidscheiben, Raffelscheiben und Wiirfeleinsitze (W)
Mit der im Lieferumfang enthaltenen Nylonbiirste kénnen die Schneid- und Raffelscheiben und die
Wiirfeleinsatze (Wirfelmesser inkl. Wiirfelgitter) problemlos unter fliessendem Wasser gereinigt
werden.

Das Wiirfelgitter darf zum Reinigen weder auf eine Tischkante geschlagen noch mit einem metalli-
schen Gegenstand gereinigt werden. Die Reinigung des Gitters erfolgt am einfachsten in einem
Combidampfer bei ca. 90 Grad und fiir ca. 10 Minuten. Danach kdénnen die Ubrigen Gemisereste
unter fliessendem Wasser mit der mitgelieferten Reinigungsbiirste entfernt werden.

Hinweis
e  Wir weisen darauf hin, dass die Lebensdauer der Messer durch die Reinigung
in der Geschirrspilmaschine moglicherweise verringert wird.

6.3.1 Reinigung des Wiirfelgitters

Am Ende der Gemiseverarbeitung sind die quadratischen Zwischenrdume mit Gemiuse gefiillt. Um
dieses verbleibende Gemiuise/Obst/Friichte zu entfernen, gehen Sie am besten wie folgt vor:

6.3.2 Reste im Wiirfelgitter

Weiches Gemuse/Obst/Frichtearten wie Tomate, Paprika, Birne, Kiwi, Banane, Mango, Avo-
cado usw. kdnnen ganz einfach von der Riickseite mit der mitgelieferten Biirste und klarem Was-

ser entfernt werden.

6.3.3 Manuelle Reinigung des Wiirfelgitters

Setzen Sie das Wirfelgitter ohne Wirfelmesser in das Gerat. Halten Sie das Wiirfelgitter mit der
einen Hand (Finger am Aussenrand) fest. Mit der anderen Hand entfernen Sie das Gem{se, indem
Sie eine feste, lange Karotte ruckartig und senkrecht auf das Wirfelgitter und durch die Locher
stossen. Anschliessend kdnnen die im Gitter verbliebenen Karottenreste mit der mitgelieferten
Bilrste von der Vorderseite (unter fliessendem Wasser) herausgebiirstet werden. Reste nah am
Gitterrand kdnnen mit einem diinnen Holzspiess entfernt werden.

Ausgestellt: Geprift: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 29 von 41
Ralph Moretti Ralph Moretti Unterlagennummer: Index
28.07.2021 25.01.2023 235.01550 CA




BRUNNER
ANLIKERO

swiss [ made

Hinweis
e Verwenden Sie nur lebensmittelvertragliche Reinigungsmittel
(keine Industriefettloser).

o WARNUNG

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor Beginn der Wartungsarbeiten tber den
Ein-/Ausschalter ausgeschaltet wird!

e Eventuell vom Stromnetz trennen!

e Der Gemiuseschneider ANLIKER XXL darf nicht mit einem Dampfstrahlgerat
oder Wasserstrahl gereinigt werden!

e Die Benutzung aggressiver Reinigungsmittel ist strikt verboten.

VORSICHT

VORSICHT
e Die Messer sind scharf geschliffen und liegen nun frei.
e Gefahr von Schiirf- und Schnittverletzungen.
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7  Montage des Schneidscheibenhalters

Der Schneidscheibenhalter kann bis zu sieben verschiedene
Schneidscheiben aufnehmen und dank einfacher Befestigung je-
weils dort befestigt werden, wo er gerade gebraucht wird

Der Schneidscheibenhalter einfach abgenommen und an den neuen Ein-
satzort gebracht werden.

Er kann horizontal oder vertikal an eine stabile Wand montiert werden.

Am Gemiseschneider wird der Schneidscheibenhalter an
den beiden Haken unterhalb des NOT-AUS-Tasters einge-
hangt.

Abb. 42: Montage des Schneidscheibenhalters
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8 Storungssuche

Das vorliegende Kapitel beschreibt mogliche Stérungen, die im Betrieb auftreten kénnen, und deren
Behebung.

8.1 Abhilfe bei Stérung

Das Gerat ist sehr robust gebaut, sodass Storungen nur selten auftreten. Andernfalls kdnnen lhnen
die nachstehenden Anweisungen weiterhelfen:

Erste Massnahme bei Storungen: Gerat ausschalten! Sollten unangenehme Geriiche auftreten,
mussen Sie sofort den Netzstecker ziehen.

8.1.1 Gerat lauft nicht

1. Uberpriifen Sie die Funktion der Steckdose, indem Sie ein anderes Gerat anschliessen.
Uberpriifen, ob der NOT-AUS-Taster zuriickgesetzt wurde.

Uberpriifen, ob der Aufsatzkopf richtig eingeklinkt ist.

Uberpriifen, ob der Verschlusshebel verriegelt ist.

Funktioniert das Gerat noch immer nicht, wenden Sie sich an einen Techniker oder an den
Brunner-Anliker Kundendienst

6. Wenn alles in Ordnung ist, leuchtet der Taster griin.

vk wnN

Die Maschine ist angeschlossen

Von der Stromversorgung
trennen. Wenn das Licht aus-
Ein Problem besteht gegangen ist, wieder an die
Stromversorgung anschlies-

sen.

8.1.2 Verstopfung

Verstopfung: nichts geht mehr rein - nichts kommt mehr raus. Gerat ausschalten, zerlegen und reini-
gen (siehe Punkt 7).

8.1.3 Wiirfeleinsatz W (Wiirfelmesser + Wiirfelgitter) kann nicht entfernt werden

Der Bajonettverschluss vom Wirfelmesser wurde nicht richtig entriegelt. Das Wiirfelmesser vorsich-
tig entgegen dem Uhrzeigersinn drehen und arretiert halten, damit der Bajonettverschluss entriegelt
und beide Teile von unten gleichzeitig herausgehoben werden kdénnen.

8.1.4 Die Schnittqualitdt (Oberflachenstruktur) ldsst nach

Wenn sich die Qualitat des Schnittes verschlechtert, sollte die entsprechende Schneid-
scheibe ausgetauscht werden. Hierflir existieren attraktive Austauschprogramme! Kon-
taktieren Sie uns.

8.1.5 Das Messer streift am Kopf

a.) Die Nabe ist verschmutzt und das Messer sitzt nicht korrekt
b.) Der Auswerfer ist nicht eingesetzt
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8.1.6 Messerbalken abgebrochen

Die Messerbalken kénnen abbrechen, wenn diese einem harten Schlag durch einen Ge-
genstand ausgesetzt wurden oder durch unsachgemasse Handhabung

WICHTIG: Wenn ein Messer abgebrochen ist, muss nach diesem gesucht werden.

WARNUNG

® Es besteht grosse Verletzungsgefahr fiir den Kunden/Gast.

® Die Verantwortung bei solchen Stérungen liegt beim Bediener.

8.1.7 Das Gerat kann nicht mehr abgestellt werden.

Betatigen Sie den NOT-AUS-Taster!
Bitte wenden Sie sich an einen Techniker.

8.1.8 Service Offnung

Die Service Tiir (Offnung) darf nur nach Absprache mit der Service- oder Entwicklungsabteilung der
Firma Brunner-Anliker AG ge6ffnet werden, ansonsten erlischt die Garantie!

Hinweis
Die Servicetire darf nur nach Absprache mit der Service- oder Ent-
wicklungsabteilung der Firma Brunner-Anliker AG gedffnet wer-
den!

Abb. 43: Servicetlr

8.2 Service und Informationsadresse

Bei Problemen oder Fragen, die nicht beschrieben sind oder nicht gelost werden kénnen, wenden Sie
sich bitte an die Servicestelle.

Anschrift: Brunner-Anliker AG
Flughofstrasse 55 T: +41 44 804 21 00
8152 Opfikon-Glattbrugg F: +41 44 804 21 90
Schweiz

mail@brunner-anliker.com

Weitere Infos auf der Webseite: brunner-anliker.com
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9 Anhang

9.1 Ersatzteile

Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen. Dies ist
bei Originalersatzteilen immer gewahrleistet. Verwenden Sie ausschliesslich Originalersatzteile. Un-
sere Garantie erlischt bei Verwendung fremder oder nicht schriftlich genehmigter Bauteile.

Hinweis
e Verschleissteile und Ersatzteile unterliegen je nach Bauteil entsprechen-
den Lieferzeiten und sind nicht immer kurzfristig vom Hersteller liefer-
bar.
e Beachten Sie, dass durch die verzogerte Verfligbarkeit von Ersatzteilen
Folgeschaden und Produktionsausfalle auftreten konnen.

® Bei Ersatzteilbestellungen sind Geratenummer, Geratetyp und Teilebe-
schreibung anzugeben

9.2 Entsorgung

Anlage, Anlageteile, Zubehor und Verpackung sind einer umweltgerechten Wiederverwertung zuzu-
fUhren.

Hinweis
e Rohstoffriickgewinnung statt Millentsorgung!

e Vor der Entsorgung sind die Wertstoffteile von Rickstanden und ge-
sundheits- und umweltgefahrdenden Stoffen zu reinigen.

o Metallteile sind in der Metallsammelstelle zu entsorgen.
e Kunststoffteile sind in der Kunststoffsammelstelle zu entsorgen.
e Elektroteile sind dem Elektroschrott zuzufiihren.

® Achten Sie auf eine fachgerechte Entsorgung oder beauftragen Sie ein
Entsorgungsunternehmen

Antworten auf Fragen, die Sie in dieser Anleitung nicht finden, erhalten Sie von unserer Servicestelle

(siehe Seite 33).
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9.3 Weitergabe an Dritte
Bei der Weitergabe oder Verkauf des Gemiuiseschneiders ANLIKER XXL durch den Betreiber an Dritte
Ubernimmt Firma Brunner-Anliker AG keinerlei Haftung.
9.4 Technische Daten
Maschinentyp Gemiiseschneider ANLIKER XXL
Elektrischer Anschluss 230V 50/60Hz
Elektromotor 0.75 kW /
Gewicht 100 kg
Schutzart IP X6
Masse LxBxH 1000 x 1010 x 1528 mm

Tabelle 6: Technische Daten ANLIKER XXL

9.5 Garantie

Reparaturen oder Instandsetzungsarbeiten wahrend der Garantiezeit diirfen nur vom Hersteller
durchgefiihrt werden. Auf Anfrage kann der Hersteller durch dessen schriftliches Einverstéandnis be-
stimmte Ausnahmen gestatten. Die Garantieleistung bezieht sich ausschliesslich auf das zu erset-
zende Teil und dessen Austausch im Herstellerwerk. Nicht aber auf eine Dienstleistung im Zusam-
menhang mit der Garantiereparatur, die nicht durch das Fachpersonal unserer Servicestelle (siehe
Seite 33) oder durch das Herstellerwerk selbst durchgefiihrt wurde.

Der Gewahrleistungsanspruch fiir den Gemiseschneider ANLIKER XXL unterliegt den AGB der Firma
Brunner-Anliker AG. Verschleissteile oder unsachgemasse Handhabung sind von der Garantie ausge-
nommen.
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9.6 Dokumente

9.6.1 Massbild Anlikler XXL
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Abb. 44: Massbild ANLIKER XXL
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9.6.2 CE - Konformitatserklarung
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EG-Konformititserkldrung

CE Déclaration de conformité
EC Declaration of conformity

Brunner-Anliker AG T+4144 504 2100

Flughofstrasse 55 F+1144 804 21 80
8152 Opfikon-Glatthrugs mail @brunner-znliker.com
Schweiz brunner-anliker.com

Wir / Nous [/ We,

déciarons de notre seule responsabilits que le produit

inklusiv Schneidscheiben auf Rechnung

including Discs mentioned on invoice

inclus les disques mentionnés sur facture

erkiiren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

b-eurinE sole rﬂnﬂ:ibili‘t','. hereby decane that the product

Brunner-Anliker AG
Flughofstrasse 55

8152 Opfikon-Glattbrugg
Schweiz

Beschreibung des Produkts
Gemiiseschneidemaschine
Description du produit

Manchines coupe-Egumes
Desscription of produsct
Viegetable cutting meachirses
Typenreihe / Serie type | Type series
AMNLIKER MXL f XXL PRO

muf das sich diese ErkdSrung bezieht, mit der/den folgenden Norm{en) oder normativen Dokumenten ilbereinstimamt:
Bugued s= rapporte ks pr"u:tt: deéCiaration &5t ConfOMTIE 24 NOMMES OU B OOCUMENS RoMTstifs sufanks.
referred to by this decarmtion i in conformity with the following stnndards or normistive doosments.

Bestimmungen der Richtlini=
Diésizration o n dirsctive
provisions of the directive

2DDE42/EG: Maschinenmichtimie

2D0E/42/CE: directive Machines
2D0ES42/ e Mal:l1'l1=r'f' Diractive

201430/EU
Richtlinie 2011/63/EU

Titel undfoder Nummer sowie Ausgabedatum der
MNormen):

titre etou numEro sinsi que date cramission de Ia/des normefs) :
tithe and'or nrumber and date of issue of the standard(s]:
CiN BN B0 12100201103

DM EN 50 13243-1:2006-06

DaM BN BO14119: 201403

DdN BN 1672-1 :2044-12

DdM EN 1672-2 :2005-07

CaM EN 1678 301102

DN EN 33014-1 :204.5-08

CdM BN ¥3014-2 :2045-01

CdM EN 50204-1 :2007-06

CaM EN 50333-1 :204.3-10

Mitteilung Gber Anerkennung der Qualitatssicherung:
Communication 5T i reconnaismance de Fasaamnce e B qmibé:
Report an the admowledgment of the quality assurance:

Aunzstellung:
Brunner-&nliker 54
Ralph Moretti / PCO
Viain Paes 82

BE372 CQuarting, Schweiz

A1 Py "5/'.;’
e e

A

Opfikon, Dezember 2022

. P

M. Benkowics

Tedchnischer Direktor / Techinical Director

Gadroert

i
P — \bichal Taskowin
TnoeIIY 25003021

05 13 0

Ausgestellt: Geprift: Gedndert: Status: 300 Freigegeben Seite 37 von 41
Ralph Moretti Ralph Moretti Unterlagennummer: Index
28.07.2021 25.01.2023 235.01550 CA




BRUNNER
ANLIKERO

swiss [ made

Abb. 45: CE Konformitatserklarung

9.6.3 CE — Konformitatserklarung fiir Zubehor

BRUNNER

ANLIKERO Brunner-Anliker &G T+41 44 804 21 00
Brunnergissii1-5 F+41 44 804 21 00
. u raca B30Z Kloten mail @brunnr-anliker. comi
Schweiz brunner-anliker.com
EG-Konformititserklirung
CE Déclaration de conformité
EC Declaration of conformity
Wir [ Nous [ We, Brunner-Anliker AG
Brunnergassli 1-5
8302 Kloten
Schweiz

erkiaren in alleiniger Verantwortung, dess das Produlct
déciarons Se notre seulks rupoﬂﬂbiité que be produit

bearing sobe responsinility, hereby deciare that the product

Beschreibung des Produits
Zubehir zu

Gemiiseschneidemaschine
DEcrﬁﬂimmFumi‘t
Dencr'qﬂimnfpmdll:t:aqupnm

Typenreihe [ Serie type | Type series
Anliker XXL / XXL PRO

muf das sich diese Erkdirung bezizht, mit der/den folgenden Norm{en] oder wen Dok T,
Buquel 5= rapporte hpfén:ﬂz déciaration est conforme sux RoMmEs DU UK docurments pormatits suivants.
refierred to by this declarstion i in conformity with the following standards or normstive documents.

Bestimmungen der Richtlinie
Désignation de ks directive
provisions of the directive

2006/ 42/CE: directive Machines
200542 EC: Muﬂinﬂ'!'nir:d:ive

153%/ 2004
2023,/ 2006

Tited e foder M sowie Ausg um der
Norm{en):

e :tfmlrurm':maidqu:chl: H‘Errl':n'mdzh"dﬁnm:[:]:
tithe andor number and date of issue of the standand(s]:

Mitteilung Ober Anerkennung der B

Feport on the acknowiedpment of the quality assumnos:

Communication sur ks reconnassence de Fassursnce de lucpaﬂé:

Erganzung zu Anliker X0 / XL PRO

Busstellung:

Brunner-Anliker S&

Faiph Maretti | FCO N } PR
Visin Paes 82 A4 "
€72 Guarting, Schweiz [ ot o0 Fe P

Kloten, fusgust, 2021

WL Benkovics L e—

Tedhnischer Direktor §/ Techniol Director

|

Abb. 46: Konformitatserklarung fir Zubehor
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9.6.4 Ergdnzung 1935/2004

BRUNNER
ANLIKERO

Brunner-Anliker AG T+i144 B04 21 00

Flughofstrasse 55 F+1144 804 21 50
n 8152 Opfikon-Glattbrugs mail @ brunnr-anliker.com
swisy [ made
Schweiz brunner-anliker.com

Ergdnzung zu Anliker XXL / XXL PRO

gemdl EG Verordnung Nr. 1935/2004

fiir Gegenstande, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen

Hiermit wird erkldrt, dass bei der Maschine Anliker X¥L und XXL PRO jegliche
produktberihrende Anlagenteile, die auch zu einem spateren Zeitpunkt nachgeristet oder
ausgetauscht werden, den Anforderungen der EG-Verordnung Mr. 1935/2004 (in anwendbarer

Fassung) entsprechen.

Unter normalen und vorhersehbaren Nutzungsbedingungen werden die produktberiihrenden
Teile so auf Lebensmittel dbertragen, dass hierdurch die menschliche Gesundheit nicht gefahrdet
wird. Es wird weder eine unakzeptable nderung der Zusammenstellung der Lebensmittel
verursacht, noch deren Prifung durch die menschlichen Sinne ohne technische odersonstige
Hilfsmittel beeintrachtigt.

Diese Erkldrung ist nicht giiltig, wenn Anderungen ohne Zustimmung des Herstellers
durchgefilhrt worden sind.

Basstellung: Dpfikon, Dezember 2022
Brunner-Anliker 54
Railph Maretti | FCD . ) o
vinin PaesE2 Ar ;,#{_’.’ ) T re——
72 Quarting, Schweiz | Lt ¥ Le T T M. Benkovics -
Technischer Direktor / Technical Director

Sexim: 300 F Salac |
[ Teilr i} (L0 3T 05,13 HOT 14,

Abb. 47: Ergdnzung 1935/2004
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9.6.5 Ergénzungen

ANLIKER o_ Brunner-Anliker AG T+4144 8042100
Flughofstrasse 35 F+d144 502 21 20
8152 Opfikon-Glattbrugg mail@brunnr-anliker.com

soias [ made : !
Schweiz brunner-anliker.com

Konformitat Erklarung

gemil EG Verordnung Nr. 10/2011 Art. 15

fiir Gegensténde, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen

Hiermit wird erklart, dass bei der Maschine ANLIKER XXL und XXL Pro jegliche
produktberihrende Anlagenteile, die auch zu einem spateren Zeitpunkt nachgeristet oder
ausgetauscht werden, den Anforderungen der EG Verordnung Nr. 10/2011 Art 15 {in
anwendbarer Fassung) entsprechen.

Unter normalen und vorhersehbaren Nutzungsbedingungen werden die produktberihrenden
Teile so auf Lebensmittel dbertragen, dass hierdurch die menschliche Gesundheit nicht gefahrdet
wird. Es wird weder eine unakzeptable Anderung der Zusammenstellung der Lebensmittel
verursacht, noch deren Prifung durch die menschlichen Sinne ohne technische odersonstige
Hilfsmittel beeintrachtigt.

Diese Erkldrung ist nicht giiltig, wenn Anderungen ohne Zustimmung des Herstellers
durchgefiihrt worden sind.

Basstedlung: Dpfikon, Dezember 2022
Brunner-Anliker 54
Railph Maretti | FCD - - .
Vitlin Paes 52 o 4% i I T
6572 Quarting, Schweiz |7 (o o TP A M_ Benkovics =

Technischer Direktor / Technical Director

\E Lalinoen: Sranm: 30 F Salta L
[ Veh b fi] (R0 M 05,13 HOT 14,

Abb. 48: Ergdnzung 10/2011
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ANLIKERO Brunner-Anliker AG T+2144 504 2100
Flughofstrasse 55 F+4144 5302 21 50
" 8152 Opfikon-Glatthrugs mail@brunnr-anliker.com
swisy [ mack
Schweiz brunmer-anliker.ocom

Herstellerselbst Erklarung

gemdR Richtlinie WEEE 2012/19/EU

Hiermit wird erkldrt, dass bei die Maschine ANLIKER XXL und XXL Pro den wesentlichen
Anforderungen, die in den Richtlinien WEEE (2012/19/EU (in anwendbarer Fassung)

entsprechen.
Barsstellung: Dpfikon, Dezember 2022
Brunner-Anliker 54
Railph Boretti / FCO . ) L
Vinin Paez 82 L #{’ ) T ree—
572 Quarting, Schweiz ey P M. Benkowics -
Technischer Direktor { Technical Director

Caprit GalinSen: Scatum: 320 F Seio L
RC1mLw ROl 2513 O3 [ 1]

Abb. 49: Erganzung WEEE 20112/19
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